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REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA ZUNANJE IN EVROPSKE ZADEVE
Prešernova cesta 25, 1000 Ljubljana	T: 01 478 2000
	F: 01 478 2340, 01 478 2341 
	E: gp.mzz@gov.si
	www.mzz.gov.si


	Številka: 570-9/2020/138

	Ljubljana, 13. 10. 2026

	
GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE
Gp.gs@gov.si


	ZADEVA: Izhodišča za 33. zasedanje Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo, ki bo od 3. do 5. novembra 2026 v Mariboru in informacija o nameravani sklenitvi Zapisnika 33. rednega zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo – predlog za obravnavo 

	1. Predlog sklepov vlade:

	Na podlagi četrtega odstavka 30. člena Zakona o mednarodnih pogodbah in drugih mednarodnih aktih (Uradni list RS, št. 12/26) in šestega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14, 55/17, 163/22, 57/25 – ZF in 555/26) je Vlada Republike Slovenije na ... seji  dne ... sprejela naslednji 

SKLEP:

1. Vlada Republike Slovenije je sprejela izhodišča za 33. zasedanje Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo, ki bo od 3. do 5. novembra 2026 v Mariboru.

2. Vlada Republike Slovenije se je seznanila z informacijo o nameravani sklenitvi Zapisnika 33. rednega zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo.

3. Vlada Republike Slovenije je imenovala delegacijo v  naslednji sestavi:
· Dr. Klemen Medved, Geodetska uprava Republike Slovenije, predsednik; 
· Primož Koštrica, Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve, namestnik predsednika;
· Gregor Lobnik, Geodetska uprava Republike Slovenije, član; 
· Petra Sošić, Policija, Generalna policijska uprava, članica.

4. Delegacijo iz prejšnje točke spremljajo:
· Janez Narobe, Geodetska uprava Republike Slovenije, vodja Mešanih tehničnih skupin, strokovnjak;
· Katarina Klobučar, tolmačka.


                                                                                           mag. Janja Garvas
                                                                                    GENERALNA SEKRETARKA
Sklep prejme: 
· Ministrstvo za okolje in prostor
· Ministrstvo za okolje in prostor, Geodetska uprava Republike Slovenije
· Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve
· Ministrstvo za notranje zadeve in javno upravo, Policija, Generalna policijska uprava
· Generalni sekretariat Vlade RS

	2. Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

	Anita Pipan, v.d. generalne direktorice Direktorata za mednarodno pravo in multilateralo;
Boštjan Pucelj, vodja Sektorja za meje in nasledstvo;
Primož Koštrica, Sektor za meje in nasledstvo.

	3. Zunanji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celotnega gradiva:

	/

	4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu državnega zbora:

	/

	5. Kratek povzetek gradiva:

	Gradivo vsebuje Izhodišča za 33. zasedanje Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo, ki bo od 3. do 5. novembra 2026 v Mariboru in informacijo o nameravani sklenitvi Zapisnika 33. rednega zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo.

	6. Presoja posledic za:

	a)
	javnofinančna sredstva nad 40.000 EUR v tekočem in naslednjih treh letih
	NE

	b)
	usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom Evropske unije
	NE

	c)
	administrativne posledice
	NE

	č)
	gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter konkurenčnost podjetij
	NE

	d)
	okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki
	NE

	e)
	socialno področje
	NE

	f)
	dokumente razvojnega načrtovanja:
· nacionalne dokumente razvojnega načrtovanja
· razvojne politike na ravni programov po strukturi razvojne klasifikacije programskega proračuna
· razvojne dokumente Evropske unije in mednarodnih organizacij
	NE

	7.a Predstavitev ocene finančnih posledic nad 40.000 EUR:
/



	I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

	
	Tekoče leto (t)
	t + 1
	t + 2
	t + 3

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) prihodkov državnega proračuna 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) prihodkov občinskih proračunov 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) odhodkov državnega proračuna 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) odhodkov občinskih proračunov
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) obveznosti za druga javnofinančna sredstva
	
	
	
	

	II. Finančne posledice za državni proračun

	II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:

	Ime proračunskega uporabnika 
	Šifra in naziv ukrepa, projekta
	Šifra in naziv proračunske postavke
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

	Ime proračunskega uporabnika 
	Šifra in naziv ukrepa, projekta
	Šifra in naziv proračunske postavke 
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:

	Novi prihodki
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	
OBRAZLOŽITEV:
I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu
V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povečanje, zmanjšanje):
· prihodkov državnega proračuna in občinskih proračunov,
· odhodkov državnega proračuna, ki niso načrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih proračunov,
· obveznosti za druga javnofinančna sredstva (drugi viri), ki niso načrtovana na ukrepih oziroma projektih sprejetih proračunov.

II. Finančne posledice za državni proračun
Prikazane morajo biti finančne posledice za državni proračun, ki so na proračunskih postavkah načrtovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:
II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:
Navedejo se proračunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proračunske postavke (kot proračunski vir financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna povezava s točko II.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v načrt razvojnih programov se navedejo:
· proračunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,
· projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in 
· proračunske postavke.
Za zagotovitev pravic porabe na proračunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi točko II.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoče zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proračunskih postavk, s katerih se financirajo že sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.
II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Navedejo se proračunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proračunski uporabnik izvaja, in proračunske postavke tega proračunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za dodatne aktivnosti pri obstoječih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih, navedenih v točki II.a.
II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:
Če se povečani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je določeno v točkah II.a in II.b, je povečanje odhodkov in izdatkov proračuna mogoče na podlagi zakona, ki ureja izvrševanje državnega proračuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanjšanju prihodkov in prejemkov proračuna je določeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja izvrševanje državnega proračuna.


	7.b Predstavitev ocene finančnih posledic pod 40.000 EUR:

Kratka obrazložitev
Gradivo nima finančnih posledic. 

	8. Predstavitev sodelovanja z združenji občin:

	Vsebina predloženega gradiva (predpisa) vpliva na:
· pristojnosti občin,
· delovanje občin,
· financiranje občin.

	NE

	Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje: 
· Skupnosti občin Slovenije SOS: NE
· Združenju občin Slovenije ZOS: NE
· Združenju mestnih občin Slovenije ZMOS: NE

Predlogi in pripombe združenj so bili upoštevani:
· v celoti,
· večinoma,
· delno,
· niso bili upoštevani.

Bistveni predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani.


	9. Predstavitev sodelovanja javnosti:

	Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja:
	NE

	Skladno s sedmim odstavkom 9. člena Poslovnika Vlade Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 43/01, 23/02 – popr., 54/03, 103/03, 114/04, 26/06, 21/07, 32/10, 73/10, 95/11, 64/12, 10/14, 164/20, 35/21, 51/21 in 114/21) sodelovanje javnosti pri sprejemu predloga sklepa ni potrebno.

	(Če je odgovor DA, navedite:
Datum objave: ………
V razpravo so bili vključeni: 
· nevladne organizacije, 
· predstavniki zainteresirane javnosti,
· predstavniki strokovne javnosti.
· .
Mnenja, predlogi in pripombe z navedbo predlagateljev (imen in priimkov fizičnih oseb, ki niso poslovni subjekti, ne navajajte):


Upoštevani so bili:
· v celoti,
· večinoma,
· delno,
· niso bili upoštevani.

Bistvena mnenja, predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani, ter razlogi za neupoštevanje:

Poročilo je bilo dano ……………..

Javnost je bila vključena v pripravo gradiva v skladu z Zakonom o …, kar je navedeno v predlogu predpisa.)


	

                                            Tone Kajzer
                                              MINISTER









PRILOGA:

1. Izhodišča za 33. zasedanje Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo, ki bo od 3. do 5. novembra 2026 v Mariboru in informacija o nameravani sklenitvi Zapisnika 33. rednega zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo.
























































Izhodišča za 33. zasedanje Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo, ki bo od 3. do 5. novembra 2026 v Mariboru in informacija o nameravani sklenitvi Zapisnika 33. rednega zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo

Na 33. zasedanju Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo, ki bo od 3. do 5. novembra v v Mariboru (v nadaljevanju Mešana komisija) bosta vodji Mešanih tehničnih skupin poročala o opravljenih delih v okviru osme periodične kontrole mejnih znakov v III., IV., V., XIII. in XIV. mejnem sektorju (dogovorjeno na 32. zasedanju Mešane komisije za leto 2026). Obenem bosta vodji Mešanih tehničnih skupin poročala o opravljenih GNSS meritvah na posameznih mejnih znakih slovensko avstrijske državne meje in o izvedeni transformaciji mejnih točk v koordinatni sistem ETRS89.

Mešana komisija bo pripravila in sprejela načrt terenskih del za leto 2027. Mešana tehnična skupina št. 1 bo nadaljevala z deli za osmo periodično kontrolo mejnih znakov, Mešana tehnična skupina št. 2 pa bo začela s terenskimi deli za osmo periodično kontrolo v XV. in XVI. mejnem sektorju. 

Mešana komisija se bo seznanila z ugotovljenimi napakami v mejnih listinah in njihovimi popravki. Prav tako se bo seznanila s poškodovanjem mejnih znakov v II. In III. mejnem sektorju.

Mešana komisija bo, v okviru svojih pristojnosti, obravnavala predvidena gradbena dela na državni meji. Obravnavan bo projekt urejanja rečne struge na desnem bregu reke Mure v V. mejnem sektorju. Obravnavan bo projekt gradnje mostu za pešce in kolesarje čez reko Muro (poročilo avstrijske strani) med mejnima znakoma VII/Oe in VII/43 RS v VII. mejnem sektorju, mejna ograja neposredno na meji zahodno od mejnega prehoda Šentilj / Spielfeld v VIII. mejnem sektorju,  nova postavitev vinograda v IX. mejnem sektorju, izgradnja hleva in gospodarskega objekta na območju mejnega znaka X/29 Oe v X. mejnem sektorju, poškodovanje mejnih znakov v XVIII. mejnem sektorju, izgradnja gozdne ceste v XXIII. mejnem sektorju.
 
[bookmark: _Toc527615801]V zvezi z mejno ograjo postavljeno neposredno na meji zahodno od mejnega prehoda Šentilj / Spielfeld v VIII. mejnem sektorju bo slovenska stran na podlagi skupnega ogleda situacije v naravi, avstrijsko stran opozorila, da so na območju med mejnim znakom VIII/104 Oe in mejnima znakoma VIII/115 Oe, VIII/116 RS stebri za ograjo postavljeni neposredno ob posrednih mejnih znakih. Na območju med mejnim znakom VIII/123 in mejnim znakom VIII/130 in med mejnim znakom VIII/134 in mejnim znakom VIII/137 se ograja nahaja neposredno na meji. Zaradi tega vzdrževalna in meritvena dela niso bila mogoča na naslednjih mejnih znakih: VIII/123, VIII/125, VIII/126, VIII/127, VIII/128, VIII/129, VIII/131 Oe, VIII/136 in VIII/137. Slovenska stran ugotavlja, da pri postavitvi ograje razdalja 1 m od mejne črte ni bila vedno upoštevana in ponovno opozarja avstrijsko stran na potrebo po spoštovanju 17. in 18. člena Pogodbe o meji, ki določata, da v pasu 1 m vzdolž mejne črte in na krožni površini s polmerom 1 m okrog vsake mejne označbe ni dovoljeno graditi nobenih objektov.

Ob zaključku zasedanja bosta predstavnika obeh strani podpisala Zapisnik 33. rednega zasedanja Stalne slovensko-avstrijske komisije za mejo. Zapisnik je enostavni sporazum iz 2. oddelka II. poglavja Zakona o mednarodnih pogodbah in drugih mednarodnih aktih (Uradni list RS, št. 12/26). Z njegovo nameravano sklenitvijo se vlada seznani, po podpisu pa ga v skladu z drugim odstavkom 31. člena omenjenega zakona potrdi.
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